RIFLE FULL LENGTH SIZING DIES ONLY - 5.7X28 FN FULL LENGTH
SIZING DIE ONLY

A full-length sizing die is designed to resize the entire length of the cartridge
case, not just the neck. Unlike neck-sizing dies, which only resize the neck
portion, full-length sizing dies are versatile and suitable for any rifle
chambered in the same cartridge. When you fire a cartridge, the brass case
expands to fit the chamber of your rifle. After firing, the case contracts
slightly, but it may not return to its original dimensions. The full-length sizing
die restores the case to the correct dimensions by resizing both the neck and
body. It also removes any bulges or irregularities caused during firing. Setting
up a full-length sizing die involves several steps: Clean the outside of the fired
cases with alcohol and a cloth. Zero out the calipers using a headspace
comparator and a fired case. Install the full-length sizing die and adjust it
gradually until the case shoulder is bumped back by 0.001 inch. Lock the die
and lubricate the cases before sizing them. Check the shoulder bump every 10
cases or so and adjust the die if needed. Avoid overworking the brass to
prevent case head separation.

Attributes

Name: 5.7X28 FN FULL LENGTH SIZING DIE ONLY
Manufacturer: LEE PRECISION
Product no.: 430109152

Mfr. No.: 91129

Cartridge: 5.7 x 28 mm

Die Style: Full Length Sizing Die
Delivery weight: 0.193kg
Shipping height: 38mm
Shipping width: 41mm
Shipping length: 124mm

UPC: 734307911294

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur den RIFLE FULL LENGTH
SIZING DIE

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf des RIFLE FULL LENGTH SIZING DIES von LEE PRECISION. Dieser Leitfaden
bietet wichtige Informationen zu Sicherheitsrichtlinien, Verwendung und Entsorgung des Produkts. Bitte lesen
Sie die folgenden Anweisungen sorgfaltig durch, um eine sichere und effektive Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Dieser FullLength Sizing Die ist fur die Verwendung mit der Patrone 5.7 x 28 mm konzipiert. Verwenden
Sie das Produkt nur flir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt auerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedirftigen Personen.
Uberprifen Sie vor der Verwendung den Zustand des DIES auf Beschadigungen oder Abnutzung.
Verwenden Sie ihn nicht, wenn er beschadigt ist.

Befolgen Sie alle Anweisungen zur Verwendung und Wartung, um Risiken zu minimieren.

Melden Sie unsichere Produkte oder Unfalle bei den zustandigen Behérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Tragen Sie immer geeignete Schutzausrlstung, einschlieBlich Schutzbrille und Handschuhe, wenn Sie mit
dem Sizing Die arbeiten.

Verwenden Sie den Sizing Die nur in einem gut belifteten Bereich.

Achten Sie darauf, dass alle Werkzeuge und Materialien, die Sie verwenden, in gutem Zustand sind.
Vermeiden Sie es, das Messing zu Uberarbeiten, um eine Trennung des Hulsenbodens zu verhindern.
Uberpriifen Sie die Schulterverlagerung regelmaRig, um sicherzustellen, dass der Die korrekt eingestellt
ist.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Reinigung der Hiilsen:
o Reinigen Sie die AulRenseite der abgefeuerten Hilsen mit Alkohol und einem Tuch.
2. Nullstellen der Messschieber:

o Verwenden Sie einen Headspace Comparator und eine abgefeuerte Hulse, um die Messschieber
auf Null zu stellen.

3. Installation des DIES:

o Installieren Sie den FullLength Sizing Die in lhrer Presse.
o Passen Sie den Die schrittweise an, bis die Schulter der Hilse um 0,001 Zoll zurlick gedrickt wird.
o Verriegeln Sie den Die.

4. Schmierung der Hiilsen:
o Schmieren Sie die Hilsen vor dem Resizing, um ein reibungsloses Verfahren zu gewahrleisten.
5. Uberprifung der Schulterverlagerung:

o Uberpriifen Sie die Schulterverlagerung alle 10 Hiilsen oder so und passen Sie den Die bei Bedarf
an.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie beschadigte oder nicht mehr verwendbare Teile gemaR den értlichen Vorschriften fir die
Entsorgung von Metallabfallen.
¢ Achten Sie darauf, dass alle Materialien umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

¢ Bei Fragen oder zur Meldung von Sicherheitsbedenken wenden Sie sich bitte an die zustandige
EUKontaktstelle fiir Produktsicherheit.

Bitte beachten Sie, dass die Einhaltung dieser Sicherheitsrichtlinien dazu beitragt, lhre Sicherheit und die
Sicherheit anderer zu gewahrleisten. Vielen Dank, dass Sie sich fiir LEE PRECISION entschieden haben!



Safety Instruction Guide for RIFLE FULL LENGTH
SIZING DIES ONLY 5.7X28 FN FULL LENGTH
SIZING DIE ONLY

Introduction

Thank you for choosing the RIFLE FULL LENGTH SIZING DIES ONLY 5.7X28 FN FULL LENGTH SIZING DIE. This
guide is designed to provide important safety information and instructions for the safe use, installation, and

disposal of this product. Please read this guide thoroughly before using the die to ensure your safety and the
proper operation of your equipment.

General Safety Guidelines

To ensure safe use of the RIFLE FULL LENGTH SIZING DIE, please adhere to the following guidelines:

Always wear appropriate safety gear, including safety glasses and gloves, when handling reloading
equipment and ammunition components.

Keep the workspace clean and organized to avoid accidents.

Ensure that the die is used in a wellventilated area to prevent inhalation of any fumes or particles.

Store the die and all reloading components in a secure location, out of reach of children and unauthorized
users.

Be aware of your surroundings and ensure that no one is in close proximity when resizing cartridges.

Specific Safety Precautions for Use

When using the RIFLE FULL LENGTH SIZING DIE, observe the following specific safety precautions:

Inspect the die before each use for any signs of damage or wear. Do not use a damaged die.

Always use appropriate lubrication on the cases before resizing to prevent case sticking and damage to
the die.

Avoid overworking the brass during resizing to minimize the risk of case head separation.

Check the shoulder bump regularly (every 10 cases) to ensure proper adjustment and avoid excessive
resizing.

Follow the manufacturer's instructions for setup and adjustment to maintain safety and efficiency.

Instructions for Installation and Usage

Please follow these stepbystep instructions for the proper installation and use of the RIFLE FULL LENGTH SIZING

DIE:

1.
2.
3.

u

Clean the Cases: Use alcohol and a cloth to clean the outside of the fired cases.
Zero Out Calipers: Use a headspace comparator and a fired case to zero out your calipers.
Install the Die:
o Carefully install the fulllength sizing die in your reloading press.
o Adjust the die gradually until the case shoulder is bumped back by 0.001 inch.
Lock the Die: Once the correct adjustment is achieved, lock the die in place.
Lubricate the Cases: Apply a suitable lubricant to the cases before resizing them.
Resizing Process: Insert the lubricated case into the die and operate the reloading press to resize the
case.
Check Shoulder Bump: After resizing every 10 cases, check the shoulder bump and adjust the die if
necessary.
Avoid Overworking: Monitor the resizing process to avoid excessive work on the brass.



Disposal Instructions

Proper disposal of the RIFLE FULL LENGTH SIZING DIE and any associated materials is essential for safety and
environmental protection:

¢ Dispose of any damaged or unusable dies according to local regulations for hazardous waste.
e Recycle brass cases and other recyclable materials where possible.
¢ Do not dispose of any reloading components in regular household waste.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding the RIFLE FULL LENGTH SIZING DIE, please refer to the manufacturer's
contact information provided with the product. Ensure that you have the product details available for a more
efficient response.

By following these safety instructions and guidelines, you can ensure a safe and effective experience with the
RIFLE FULL LENGTH SIZING DIES ONLY 5.7X28 FN FULL LENGTH SIZING DIE. Thank you for your attention to
safety, and happy reloading!



Guide de Sécurité pour le Die de
Redimensionnement Pleine Longueur Lee
Precision 5.7x28 FN

Introduction
Ce guide a pour but de t'informer sur I'utilisation sécuritaire du die de redimensionnement pleine longueur Lee

Precision 5.7x28 FN. |l est essentiel de suivre ces instructions pour garantir ta sécurité et celle des autres lors
de l'utilisation de cet outil.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

Assuretoi de lire et de comprendre toutes les instructions avant d'utiliser le produit.

Utilise I'outil uniguement pour son usage prévu, en suivant les instructions du fabricant.

Garde tous les outils et matériaux hors de portée des enfants et des animaux.

Porte des équipements de protection individuelle (EPI) appropriés, tels que des lunettes de sécurité et
des gants, lors de I'utilisation.

o Vérifie régulierement I'état de I'outil pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne surcharge pas le die. Respecte les limites de pression et de charge recommandées par le fabricant.
Evite de manipuler des étuis endommagés ou déformés, car cela peut entrainer des accidents.

Ne redimensionne pas des étuis qui ont déja été rechargés plusieurs fois sans inspection préalable.
Lubrifie toujours les étuis avant de les redimensionner pour éviter d'endommager le die.

Ne travaille pas dans un environnement désordonné ou mal éclairé.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation des Etuis

o Nettoie I'extérieur des étuis tirés avec de I'alcool et un chiffon propre.
o Réinitialise les calibres en utilisant un comparateur de téte d'espace et un étui tiré.

2. Installation du Die

o Installe le die de redimensionnement pleine longueur dans la presse.
o Ajuste le die progressivement jusqu'a ce que |'épaule de I'étui soit reculée de 0,001 pouce.
o Verrouille le die une fois I'ajustement effectué.

3. Lubrification des Etuis

o Applique une lubrification adéquate sur les étuis avant de les redimensionner pour éviter les
accrochages.

4, Redimensionnement

o Place un étui dans le die et actionne la presse pour le redimensionner.
o Vérifie le recul de I'épaule tous les 10 étuis environ et ajuste le die si nécessaire.
o Evite de trop travailler le laiton pour prévenir la séparation de la téte de I'étui.



Instructions d'Elimination

¢ Dispose des étuis usagés et des matériaux inutilisables conformément aux réglementations locales sur

les déchets.
e Ne jette pas les étuis dans des poubelles ordinaires. Informetoi sur les programmes de recyclage
disponibles dans ta région.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité du produit, consulte les ressources disponibles sur
les plateformes officielles ou les sites des autorités compétentes. Assuretoi de signaler tout produit dangereux
ou tout accident aux autorités appropriées.

En suivant ces lignes directrices et précautions, tu peux utiliser le die de redimensionnement pleine longueur
Lee Precision 5.7x28 FN en toute sécurité. Rappelletoi que la sécurité est une priorité lors de la manipulation
d'outils de rechargement.



Istruzioni di Sicurezza per I'Uso delle Matrici di
Dimensionamento a Lunghezza Completa

Introduzione

Benvenuti nell'istruzione di sicurezza per |'uso delle Matrici di Dimensionamento a Lunghezza Completa Lee
Precision 5.7x28 FN. Questo documento fornisce linee guida essenziali per garantire un uso sicuro e corretto del
prodotto. Si prega di leggere attentamente queste istruzioni prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo per lo scopo previsto.

Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

Utilizzare sempre dispositivi di protezione individuale (DPI) appropriati, come occhiali protettivi e guanti,
durante I'uso.

Sequire tutte le istruzioni fornite nel manuale per evitare incidenti e lesioni.

Segnalare eventuali prodotti difettosi o situazioni pericolose alle autorita competenti.

Controllare regolarmente le informazioni di richiamo sul portale Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Non sovraccaricare il dies durante il ridimensionamento per prevenire danni al prodotto e al bossolo.
Verificare sempre che il dies sia correttamente installato e fissato prima dell'uso.

Lubrificare i bossoli prima di dimensionarli per evitare I'usura del dies.

Controllare periodicamente il bump della spalla ogni 10 bossoli per garantire un funzionamento corretto.
Evitare di lavorare eccessivamente |'ottone per prevenire la separazione della testa del bossolo.

Non utilizzare il dies se presenta segni di danno o usura.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione dei Bossoli

o Pulire I'esterno dei bossoli sparati con alcool e un panno.
2. Misurazione

o Azionare gli strumenti di misura azzerando il comparatore di spazio di testa e un bossolo sparato.
3. Installazione del Dies

o Installare il dies di dimensionamento a lunghezza completa.
o Regolare gradualmente il dies fino a quando la spalla del bossolo non viene spostata di 0,001
pollici.
o Fissare il dies in posizione.
4. Dimensionamento

o Lubrificare i bossoli prima di dimensionarli.
o Dimensionare i bossoli seguendo le istruzioni e controllare il bump della spalla ogni 10 bossoli.

5. Verifica Finale

o Assicurarsi che tutti i bossoli siano stati ridimensionati correttamente prima dell'uso.



Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltire le matrici e i bossoli usati in conformita con le normative locali sui rifiuti.
¢ Non abbandonare i materiali di scarto in luoghi pubblici o non autorizzati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o per segnalare problemi di sicurezza, contattare il punto di contatto dell'UE per la
sicurezza dei prodotti. Assicurarsi di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti.

Grazie per aver scelto le Matrici di Dimensionamento a Lunghezza Completa Lee Precision 5.7x28 FN. Seguire
queste istruzioni contribuira a garantire un uso sicuro e efficace del prodotto.



Bruksanvisning for RIFLE FULL LENGTH SIZING
DIES ONLY LEE PRECISION 5.7X28 FN FULL
LENGTH SIZING DIE ONLY

Introduksjon
Denne bruksanvisningen gir viktig informasjon om sikker bruk av RIFLE FULL LENGTH SIZING DIES ONLY fra LEE

PRECISION. Produktet er designet for a resize hele lengden av hylser for kaliber 5.7 x 28 mm. Vennligst les ngye
gjennom denne veiledningen for a sikre trygg og effektiv bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

Sgrg for at produktet er i god stand fer bruk.

Falg alltid produsentens instruksjoner for bruk og vedlikehold.

Hold produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

Rapporter usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Sjekk jevnlig for tilbakekallingsoppdateringer via EU's Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

e Bruk vernebriller for a beskytte gynene mot eventuelle metallpartikler.
Unnga a bruke produktet hvis du er tratt eller under pavirkning av rusmidler.
Ikke overarbeid messinghylsene for & unnga at hylsehodet separeres.

Sgrg for at arbeidsomradet er ryddig og godt opplyst.

Unnga a bruke produktet i nserheten av brennbare materialer.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse av hylser
o Rens utsiden av de avfyrte hylsene med alkohol og en klut.
2. Justering av die

o Nullstill kaliperne ved hjelp av en headspace comparator og en avfyrt hylse.

o Installer fulllength sizing die og juster den gradvis til hylse skuldren blir presset tilbake med 0,001
tomme.

o L3s die pa plass.

3. Smgring av hylser

o Smar hylsene far resizing for a redusere friksjon og slitasje.
4. Sjekk skulderbump

o Kontroller skulderbumpen hver 10. hylse eller s og juster die om ngdvendig.
5. Fullfer resizing

o Nar resizing er fullfgrt, fijern hylsene og inspiser dem for eventuelle skader.



Avfallsinstruksjoner

¢ Fglg lokale forskrifter for avhending av metallavfall og hylser.
e Unnga a kaste hylser i vanlig sgppel; resirkuler i stedet der det er mulig.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For sparsmal eller bekymringer angaende sikkerhet og bruk av produktet, vennligst kontakt produsenten eller
den lokale forhandleren.

Vennligst vaer oppmerksom pa at dette produktet er designet for bruk av voksne med erfaring innen skyting og
handtering av vapen. Unnga bruk av produktet av personer under 18 ar uten tilsyn av en voksen.



RIFLE FULL LENGTH SIZING DIES ONLY
KAYTTOOHJEET

Johdanto

Tervetuloa RIFLE FULL LENGTH SIZING DIES ONLY tuotteen kayttdohjeeseen. Tdma opas tarjoaa tarkeita tietoja
tuotteen turvallisesta kaytosta ja kasittelysta. Huolellinen noudattaminen varmistaa turvallisen ja tehokkaan
kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Varmista, etta kaytat tuotetta vain siihen tarkoitukseen, mihin se on suunniteltu.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantdja, jotka koskevat ampumatarvikkeiden kayttoa.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

e Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, kun kasittelet patruunoita ja hylsyja.
Valta liiallista tydskentelya messingin kanssa, jotta hylsyn paa ei eroa.

Varmista, ettd tydskentelyalueesi on hyvin valaistu ja siisti.

Al3 koskaan jata laukaistuja hylsyja valvomatta.

Pida tydvalineet ja valineet hyvassa kunnossa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Puhdistus: Puhdista laukaistujen hylsyjen ulkopinta alkoholilla ja kankaalla.

Nollaus: Nollaa kaliperit kayttamalla tilan vertailijaa ja laukaistua hylsya.

3. Asennus: Asenna koko pituisen koon muunnoskuula ja saada sita vahitellen, kunnes hylsyn hartia on
siirretty taaksepain 0,001 tuumaa.

4. Lukitseminen: Lukitse muunnoskuula ja voitele hylsyt ennen muokkaamista.

5. Tarkistus: Tarkista hartian siirto noin 10 hylsyn valein ja sadda muunnoskuula tarvittaessa.

N

Havittamisohjeet

¢ Havita kaytetyt hylsyt ja muut materiaalit paikallisten saantéjen ja maaraysten mukaisesti.
e Varmista, etta kaikki vaaralliset aineet havitetaan asianmukaisesti.

Lisatietoja

Jos tarvitset lisatietoja tai apua tuotteen kaytdssa, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjdan. Muista, etta
turvallisuus on ensisijainen prioriteetti, ja noudata aina ohjeita huolellisesti.



Sakerhetsinstruktioner for RIFLE FULL LENGTH
SIZING DIES ONLY LEE PRECISION 5.7X28 FN

Introduktion

Tack for att du har valt RIFLE FULL LENGTH SIZING DIES ONLY LEE PRECISION 5.7X28 FN. Denna produkt ar
utformad for att omforma hela langden av patronhylsan for att sakerstalla korrekt passform och funktion i ditt
gevar. Det ar viktigt att folja sdkerhetsinstruktionerna noggrant for att minimera riskerna vid anvandning av
denna produkt.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand produkten endast enligt tillverkarens anvisningar.

Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.
Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador.
Rapportera eventuella osakra produkter eller olyckor till myndigheterna.
Hall dig informerad om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglaségon och handskar nar du arbetar med hylsor och omformningsverktyg.
Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran oordning for att undvika olyckor.

Undvik att 6verarbeta massingen for att forhindra separation av hylshuvudet.

Kontrollera axeltrycket var 10:e hylsa for att sakerstalla korrekt omformning.

Rengdr alltid utsidan av de avfyrade hylsorna innan du bérjar omformningsprocessen.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Rengoring av hylsor

o Reng0r utsidan av de avfyrade hylsorna med alkohol och en trasa fér att ta bort smuts och
féroreningar.

2. Nollstallning av skjutmatt
o Anvand en huvudutrymmeskomparator och en avfyrad hylsa for att nollstalla skjutmattet.
3. Installation av die

o Installera fullangdsskjutning die i din pressmaskin.
o Justera die graduvis tills hylsans axel trycks tillbaka med 0.001 tum.

4. Lasning och smérjning
o Las die pa plats och smérj hylsorna innan du bérjar omformningen.
5. Kontroll av axeltryck

o Kontrollera axeltrycket var 10:e hylsa och justera die om det behdvs.

Avfallshantering

¢ FOlj lokala foreskrifter for avfallshantering av metall och andra material.
e Kasta inte hylsor eller andra delar i vanliga sopor. Kontrollera med lokala atervinningsstationer for korrekt



hantering.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller ytterligare information, vanligen kontakta tillverkaren eller din aterforsaljare. Se till att ha
produktens modellnummer och eventuella inkdépsuppagifter till hands fér snabbare hjalp.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en saker och effektiv anvandning av din RIFLE
FULL LENGTH SIZING DIES ONLY LEE PRECISION 5.7X28 FN. Tack for att du prioriterar sakerhet i din anvandning
av denna produkt.
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